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UDIENZA AD UN GRUPPO DI FEDELI DALL’ARCIDIOCESI DI CRACOVIA (POLONIA)

e DISCORSO DEL SANTO PADRE

e TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Questa mattina il Santo Padre Giovanni Paolo Il ha ricevuto in Udienza, nella Sala Clementina, un gruppo di
Fedeli provenienti dall’Arcidiocesi di Cracovia (Polonia) ed ha loro rivolto il discorso che riportiamo di seguito:

® DISCORSO DEL SANTO PADRE

Serdecznie witam wszystkich. Pozdrawiam szczegolnie Kardynata Franciszka i dziekuje za zyczliwe stowa.
Witam biskupa Jana, i biskupa Tadeusza - rektora Papieskiej Akademii Teologicznej, jak rowniez, ksiezy i ojcow
bernardynow. Stowa pozdrowienia kieruje do pana Wojewody Matopolskiego oraz pana Prezydenta Miasta
Krakowa i prosze o ich przekazanie wszystkim cztonkom wiadz regionalnych i miejskich. W koncu pragne
serdecznie pozdrowi¢ wszystkich tu obecnych i podziekowac za wasz trud wtozony w organizacje i pomys$iny
przebieg mojej sierpniowej pielgrzymki do Polski. Ciesze sie, ze moge Was tu przyjac¢ i cho¢ w niewielkim
stopniu odwzajemni¢ waszg goscinnosc¢ i dobro¢, jakiej zaznawatem w tamtych dniach.

Czesto wracam myslami do tagiewnik, na Btonia i do Kalwarii. W duchu wedruje na Franciszkanska, na Wawel,
na Cmentarz Rakowicki, na Bielany, do Tynca i innych drogich sercu miejsc. Wigze sie z nimi tyle wspomnien,
tyle gtebokich przezy¢ jeszcze z czasdéw mojej krakowskiej postugi. Wszystkie te wspomnienia i przezycia odzyty
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niejako podczas tych trzech dni pobytu na krakowskiej ziemi. Mozna jednak powiedzie¢, ze odzyty w
szczegolnym kontekscie teologicznym i duchowym. Nieustannie wpisywaty sie w nieogarniong tajemnice
Bozego mitosierdzia, ktorg staraliSmy sie zgtebia¢, ulegajac z wiarg wyjatkowemu genius loci.

Stwarza go przede wszystkim tagiewnickie Sanktuarium. Konsekrujgc nowg swiagtynie, miatem swiadomosg¢, ze
to miejsce ma szczegoling wymowe dla wspotczesnego swiata. Nie wahatem sie okresli¢ je $wiatowym centrum
kultu mitosierdzia Bozego, cho¢ wiem, ze w roznych zakgtkach swiata wznoszone sg liczne sanktuaria, w
ktérych szerzone jest przestanie pozostawione przez swietg Faustyne, a wierni doznajg tam wielu task.

Ten niezwykly genius loci tworzg w Krakowie takze miejsca uswiecone dzietami mitosierdzia ludzi. Dos¢
wspomnie¢ Wawel i krélewskg mitos¢ blizniego sw. Jadwigi i tylu innych wielkich postaci, ktérych doczesne
szczatki kryje Katedra; Uniwersytet ze Swietym jatmuznikiem Janem Kantym; kosciot Swietych Piotra i Pawia,
ktory zawsze kojarzy sie z Piotrem Skargg i jego Bractwem Mitosierdzia; ogrzewalnie $w. Brata Alberta; czy w
koncu wspétczesne noclegownie, jadtodajnie, domy samotnej matki, hospicja i tyle innych miejsc, w ktorych bez
rozgtosu mitosierna mitos¢ Boga objawia sie pod postacig konkretnych gestow mitosci cztowieka. Wskazywatem
na nie spogladajgc w duchu na postaci nowych btogostawionych, ktérych dane mi byto wynies¢ na oftarze na
krakowskich Btoniach. Ufam, ze w cieniu

Sanktuarium Mitosierdzia Bozego w tagiewnikach, krakowska ziemia bedzie coraz obficiej wydawac¢ owoce tej
bratniej mitosci.

Nie moge nie wspomnie¢ Kalwarii Zebrzydowskiej, Drozek i Sanktuarium, ktére réwniez od czterystu lat jest
znakiem mitosierdzia Bozego. Jest nim przez Maryje, ktéra jako pierwsza miata udziat w owocach smierci i
zmartwychwstania swego Syna. Modle sig, aby w tym Sanktuarium wierni, wpatrzeni w Maryje, uczyli sie tej
nadziei, ktorej spetnienie odnajdziemy w domu Ojca.

Raz jeszcze dziekuje za przybycie. Prosze zawiezcie moje serdeczne pozdrowienie krakowianom, mieszkancom
Wojewddztwa Matopolskiego i wszystkim Rodakom. Przekazcie im moje podzigkowanie za ducha modlitwy i za
te niezapomniang atmosfere wiary, w jakiej przezywaliSmy pielgrzymkowe dni.

Jest tu takze Chor Akademicki Uniwersytetu Jagiellonskiego i cztonkowie Bratniej Pomocy Akademickiej
"Cantianum". Ciesze sie, ze akademicy aktywnie uczestniczg w zyciu Kosciota w Polsce i na swiecie. Niech Bog
btogostawi wam i wszystkim, ktorzy oddajg sie zgtebianiu wiedzy i nabywaniu madrosci.

Korzystam z okazji, aby juz dzisiaj ztozy¢ Ksiedzu Kardynatowi, wam tu obecnym i wszystkim moim Rodakom
najserdeczniejsze zyczenia btogostawionych $wigt Bozego Narodzenia. Niech mitosierny Bog btogostawi wam,
Krakowowi i catej Polsce. Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

[01935-09.01] [Testo originale: Polacco]

e TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

Rivolgo un cordiale benvenuto a tutti. In modo particolare saluto il Cardinale Franciszek e lo ringrazio per le
benevoli parole. Saluto il Vescovo Jan e il Vescovo Tadeusz, Rettore della Pontificia Accademia Teologica,
come anche i sacerdoti e padri francescani. Parole di saluto rivolgo al Presidente della Regione di Matopolska,
nonché al Sindaco di Cracovia e chiedo di trasmetterle a tutti i membri delle autorita regionali e comunali. In fine
voglio salutare cordialmente tutti voi qui presenti, e ringraziarvi per il vostro impegno nell’organizzazione e nel
felice svolgimento del mio pellegrinaggio in Polonia compiuto nell'agosto scorso. Sono lieto che posso
accogliervi qui e almeno in certa misura contraccambiare la vostra ospitalita e la vostra bonta,che ho
sperimentato in quei giorni.

Ritorno spesso con il pensiero a tagiewniki, sulle Btonia e a Kalwaria. Nello spirito mi reco in Franciszkanska,
sul Wawel, nel Cimitero di Rakowice, a Bielany, a Tyniec e in altri luoghi che posto nel cuore. Ad essi sono legati
cosi tanti ricordi, cosi tante profonde esperienze ancora dai tempi del mio ministero a Cracovia. Tutti questi
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ricordi e tutte le esperienze si sono risvegliati durante i tre giorni del mio soggiorno a Cracovia. Si puo dire pero
che si sono risvegliati in un particolare contesto teologico e spirituale. Continuamente si iscrivevano
nellimmenso mistero della Divina Misericordia, che abbiamo cercato di studiare a fondo, lasciandoci portare con
fede dall’eccezionale genius loci.

Lo crea soprattutto il Santuario di Lagiewniki. Dedicando il nuovo tempio, avevo coscienza che questo luogo
avesse una particolare eloquenza per il mondo contemporaneo. Non ho esitato a definirlo il centro mondiale del
culto della Divina Misericordia, anche se so bene che in diversi angoli del mondo crescono numerosi santuari,
nei quali viene diffuso il messaggio lasciatoci da Santa Faustina, e i fedeli ottengono tante grazie.

Questo particolare genius loci posseggono a Cracovia anche i luoghi santificati dalle opere di misericordia degli
uomini e delle donne. Basta citare Wawel e il regale amore del prossimo di Santa Edvige e di tanti altri grandi
personaggi, le cui spoglie custodisce la Cattedrale; I'Universita Jaghellonica con il santo elemosiniere Jan Kany;
la Chiesa dei santi Pietro e Paolo, che sempre si congiunge a Piotr Skarga e alla sua Confraternita della
Misericordia; le cosi dette "case dove scaldarsi" di sant’Alberto; o in fine gli odierni centri per i senzatetto, le
osterie per i poveri, le case per le madri sole, gli ospizi per i malati terminali e tanti altri posti, nei quali senza
scalpore I'amore misericordioso di Dio si rivela grazie ai gesti concreti del’amore dell'uomo. L’ho indicato,
guardando nello spirito le figure dei nuovi beati che ho avuto gioia di elevare agli altari in Btonia di Cracovia.
Spero che nellombra del Santuario della Divina Misericordia a Lagiewniki, la terra di Cracovia fruttifichi sempre
piu abbondantemente di quest’amore fraterno.

Non posso non menzionare Kalwaria Zebrzydowska, i Sentieri e il Santuario, che € anch'esso da quattrocento
anni un segno della Divina Misericordia. Lo & grazie a Maria, che per prima ha partecipato ai frutti della morte e
della risurrezione del Figlio. Prego, affinché in questo Santuario i fedeli, guardando Maria, imparino la speranza,
di cui troveremo il compimento nella casa del Padre.

Ancora una volta vi ringrazio d’essere venuti. Vi chiedo, portate il mio cordiale saluto agli abitanti di Cracovia,
della Regione di Matopolska e a tutti i Connazionali. Trasmettete loro la mia gratitudine per lo spirito di preghiera
e per l'indimenticabile atmosfera di fede, che abbiamo vissuto durante i giorni del pellegrinaggio.

C’e qui anche il Coro Accademico dell’Universita Jaghellonica e i membri dell’Accademico Aiuto Fraterno
"Cantianum". Sono lieto che gli universitari attivamente partecipino alla vita della Chiesa in Polonia e nel mondo.
Dio benedica voi e tutti coloro che si impegnano nell’approfondire la scienza e nell’acquisire la saggezza.

Colgo I'occasione per fare gia oggi al Signor Cardinale, a voi qui presenti e a tutti i miei Connazionali i piu
cordiali auguri di felice Natale. Dio misericordioso benedica voi, Cracovia e tutta la Polonia. Sia lodato Gesu
Cristo!
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